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. ν ” Ν Ν ΔΝ ε ᾿ Α ’ ’ 

εἰμι; τὸ ἔθνος τὸ σὀὸν καὶ οἱ ἀρχιερῖς παρέδωκάν 
3 ’ ’ 3 ’ . 6 σ.5 ” ε 

σε ἐμοί: τί ἐποίησας; απεκρίθη ο Ἰησοῦς, Ἡ βασι- 
λεία ἡ ἐμὴ οὐκ έστιν ἐκ τοῦ κόσμου τούτου. εἰ ἐκ 

ο / ΄ 3 ε / κ ΄ κ 8 / 
τοῦ κόσµου τούτου ἦν ἡ βασιλεία ἡ ἐμή, οἱ ὑπηρέ- 
ται ἂν οἳ ἐμοὶ ἠγωνίζοντο, ἵνα μη παραδοθώ τοῖς Ἴου- 

/ α λ / 53 Δ 3 ” 3 9) δαίοις νῦν δὲ ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ έστιν ἐντεῦθεν. 
- ε α ν 

εἶπεν οὖν αὐτῷ ὁ Πιλατος, Οὐκοῦν βασιλεὺς εἶ σύ; 
’ . 

ἀπεκρίθη 9 Ἰησοῦς, Σὺ λέγεις ὅτι) "βασιλεύς εἰμι 
ἐγω. ἐγω εἰς τοῦτο Ὑεγέννηµαι, καὶ εἲς τοῦτο ἐλή- 
λυθα εἰς τὸν κόσμον, ἵνα µαρτυρήσω τῇ αληθείᾳ. 
πᾶς ὁ ὢν ἐκ τῆς ἀληθείας ἀκούει µου τῆς φωνῆς. 
λέγει αὐτῷ ὁ Ἠιλάτος, Τί ἐστιν ἀλήθεια; 

Καὶ τοῦτο επών, πάλιν ἐξῆλθε πρὸς τοὺς 
3 / λ Φ 3 - . ον 3 / Ἀἳ. δ 
Ἰουδαίους, καὶ λέγει αὐτοῖ Εγω οὐδεμίαν αἰτίαν 

- ’ ” - 

εὑρίσκω ἐν αὐτῷ. ἐστι δὲ συνήθεια ὑμῖν, ἵνα ἕνα ὑμῖν 
3 ΄ 3 - ” ’ β δν τον 3 ο ἀπολύσω ἐν τῷ πάσχα" βούλεσθε οὖν ὑμῖν ἀπολύσω 
Δ / ο 3 ’ 9 ’ 4. ζ 

τὸν βασιλέα τῶν Ιουδαίων; ἐκραύγασαν οὖν πάλιν 
2 9) Δ ο πάντες”, λέγοντες, Μι τοῦτον, ἀλλὰ τὸν Βαραββαν: 

ἦν δὲ ὁ Βαραββᾶς ληστής. 
Τότε οὖν ἔλαβεν ὁ Πιλάτος τὸν Ἰησοῦν, καὶ 

ἐμαστίγωσε. καὶ οἱ στρατιῶται πλέξαντε στέ- 
3 - - ο] - 

Φανον ἐξ ακανθῶν ἐπέθηκαν αὐτοῦ τῇ κεφαλῃ, καὶ 
ε / ” / . 1 ΔΝ τς 

ἵμάτιον πορφυροῦν περιέβαλον αὐτόν], καὶ ἔλεγον, 
- ε - ω) 

Χαῖρε, ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων" καὶ ἐδίδουν αὐτῷ 
ῥαπίσματα. "ἐξῆλθεν οὖγ' πάλιν ἔξω ὁ Πιλάτος, 
καὶ λέγει αὐτοῖς, Ἴδε, ἄγω ὑμῖν αὐτὸν έξω, ἵνα 
γνώτε ὅτι ἐν αὐτῷ οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω. ἐξήλ- 
ϐεν οὖν ὁ Ἰησοῦς ἔξω, φορών τὸν ἀκάνθινον στέ- 

ΔΝ - 

φανον καὶ τὸ πορφυροῦν ἱμάτιο. καὶ λέγει 
- 3 « ” 3. αὐτοῖς, δε, ὁ ἄνθρωπος. ὅτε οὖν εἶδον αὐτὸν οἱ 

ἀρχιερες καὶ οἱ ὑπηρέτι, ἐκραύγασαν λέγοντες, 

19 (αμ. λέγεις' ὅτι) 0 021. πάντες 1 σαά ' καὶ 
ἤρχοντο πρὸς αὐτόν 3 ααά καὶ 1. οὖν 
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Σταύρωσον, σταύρωσον. λέγει αὐτοῖς ὁ Ηιλάτος, 
Λάβετε αὐτον ὑμεῖς καὶ σταυρώσατε ἐγὼ γὰρ. οὐχ 
εὑρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν. ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ 
Γ - ε - ’ ”/ ν Ν ν ’ 
Ἰουδαῖοι, Ἡμεῖς νόµον ἔχομεν, καὶ κατα τὸν νόµον 
ε - 4 Ε] ’ . - α ε ΔΝ εἰ η - 

ἡμῶν" ὀφείλει αποθανεῖν, ὅτι ἑαυτὸν υἱὸον τοῦ Θεοῦ 
/ ιά ε ” 

ἐποίησεν. ὅτε οὖν ἤκουσεν ο Ἠιλάτος τοῦτον τὸν 
λόγον, μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ  πραι- 
τώριον πάλιν, καὶ λέγει τῷ Ἰησοῦ, ἸἨόθεν εἶ σύ; 
ε 

ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀπόκρισιω οὐκ ἔδωκεν αὐτῷ. λέγει 
ν 3 το ε / 3 λ 3 - : εν γ 

οὖν αυτῷ ο ΤΤιλάτος, μοι οὐ λαλεῖς ουκ οἶδας 
1Ο 

ὅτι ἑῤνυσίαν ἕ κω σταυρώσαί σε, καὶ ἐξουσίαν ἔχω 

ἀπολῦσαί σε᾽; ἀπεκρίθη' ὁ Ἰησοῦς, Οὐκ εἶχες ἐξου- 
σίαν οὐδεμίαν κατ ἐμοῦ, εἰ μὴ ἦν σοι δεδοµένον 
” νι ” ϱ 

ἄνωθεν' διὰ τοῦτο ὁ παραδιδούς᾽ µέ σοι μείζονα 
ς / ” 3 ’ 3 ’ ε ’ . 

ἁμαρτίαν ἔχε. ἐκ τούτου ἐζήτει ὁ Πιλάτος ἅπο- 
λῦσαι αὐτόν. οἱ δὲ Ἰουδαῖοι ἔκραζον λέγοντες, 
Ἐαν τοῦτον απολύσῃς, οὐκ εἶ φίλος τοῦ Καίσαρος: 
πᾶς ὁ βασιλέα αὐτὸν" ποιών, ἀντιλέγει τῷ ἹΚαΐ- 
σαρι. ὁ οὖν Πλάτος ἀκούσας τοῦτον τὸν λόγον" 
ἠγαγεν ἔξω τὸν Ἰησοῦν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοῦ" 
βήματος, ες τόπον λεγόµενον Λιθόστρωτον, Ἕβρα- 
ϊστὶ δὲ Γαββαθᾶ: ἦν δὲ Παρασκευή τοῦ πάσχα, 
ὥρα δὲ ὡσεὶ ἕκτη" καὶ λέγει τοῖς Ἰουδαίοις, Ἴδε, 
ὁ βασιλεὺς ὑμών. οἱ δὲ ἐκραύγασαν' 3 Αρον, άρον, 
σταύρωσον αὐτόν. λέγει αὐτοῖς ὁ Ηιλατος, Τὸν 
βασιλέα ὑμών σταυρώσω; ἀπεκρίθησαν οἱ άρχιε- 
ρεῖ, Οὐκ ἔχομεν βασιλέα εἰ μὴ ἘἹαίσαρα. τότε 
οὖν παρέδωκεν αὐτὸν αὐτοῖς, ἵνα σταυρωθῇῃ. 

Ἡαρέλαβον δὲ τὸν ᾿ἸΙησοῦν καὶ ἀπήγαγον"'- 

4 ϱ)1. ἡμῶν 5 ἀπολῦσαί σε, καὶ ἐξουσίαν ἔχω σταυρῶσαί σε 
6 αάά αὐτῷ 7 παραδούς δ ἑαυτὸν ὃ τῶν λόγων 
τούτων 10 ϱ)1. τοῦ 11 ἦν ὡς 13 ἐκραύγασαν οὖν 
ἐκεῖνοι 15 οὖν 13 ϱ/µ. καὶ ἀπήγαγον 
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λ / λ ν 3 15 οὗ 3 Δ καὶ βαστάζων τὸν σταυρὸν αὐτοῦ ἐξῆλθεν εἰς τον 
λεγό Κρανί : ὃς λέ Ἔρβ Ύομενον Ἐρανίου τόπον, ὃς έγεται ραϊστὶ 

- . Ν 3 ’ ΔΝ 

Τολγοθᾶ: ὅπου αὐτὸν ἐσταύρωσαν, καὶ μετ αὐτοῦ 
” ’ 9 ο Ν » - 
ἄλλους δύο, ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, µέσον δὲ τὸν 

- ’ 

Ἰησοῦν. ἔγραψε δὲ καὶ τίτλον ὁ Πιλατος, καὶ 
ω - / 3 ο) 

έθηκεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ:. ἦν δὲ γεγραμµένον, ἸΤησοῦς 
ε - ε ιν - 3 ΄ - 

ὁ ἸΝαζωραῖος ὁ βασιλεὺς τών Ιουδαίων. τοῦτον 
οὖν τὸν τίτλον πολλοὶ ἀνέγνωσαν τῶν Ἰουδαίων, ὅὃ ὅτι 
ἐγγὺς ἦν τῆς πόλεως ὁ τόπος); ὅπου ἐσταυρώθη ὁ 
ησοῦς: καὶ ἦν γεγραμµένον ᾿ Ἑβραϊστύ, Ἑλληνιστό 
Ῥωμαῖϊστί''. ἔλεγον οὖν τῷ Πιλάτῳ οἱ ἀρχιερεῖς τῶν 
Ἰουδαίων, Μὴ γράφε, Ὃ βασιλεὺς τών Ιουδαίων: 
ἀλλ᾽ ὅτι ἐκεῖνος εἶπε, Ῥασιλεύς εἶμι τών ᾿Ιουδαίων. 
ἀπεκρίθη ὁ Πλάτος, Ὃ έγραφα, γέγραφα. 

Οἱ οὖν. στρατιῶταιυ, ὅτε ἐσταύρωσαν τον Ἰησοῦν, 
ἔλαβον τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἐποίησαν τέσσαρα 
µέρη, ἑκάστῳ στρατιώτῃ µέρος, καὶ τὸν χιτώνα; 
ἦν δὲ ὁ χιτὼν ἄρραφος, ἐκ τών ἄνωθεν ὑφαντὸς δι 
ὅλου. εἶπον οὖν πρὸς ἀλλήλους, -Μὴ σχίσωμεν 
αὐτόν, ἀλλὰ λάχωµεν περὶ αὐτοῦ, τίνος έσται' ἵνα 
ἡ γραφὴ πληρωθῇ ἦ λέγουσα, Διεμερίσαντο τὰ 

. 
ἱμάτιά µου ἑαυτοῖ, καὶ ἐπὶ τὸν ἵματισμόν μου 

ε λ π ο ἔβαλον κλῆρον. οἱ μὲν οὖν στρατιώται ταῦτα 
3 / / Ν - - - 

ἐποίησαν. εἴστήκεισαν δὲ παρὰ τῷ σταυρῷ τοῦ 
Ἰησοῦ ἦ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ ἡ ἀδελφὴ τῆς μητρος 
αὐτοῦ, Μαρία ἡ τοῦ Κλωπᾶ, καὶ Μαρία ἦ Μαγδα- 

ληνή. Ἰησοῦς οὖν ἰδὼν τὴν μητέρα, καὶ τὸν μαθη- 
τὴν παρεστώτα ὃν. ἠγάπα, λέγει τῇ μητρὶ αὐτοῦ", 
Γύναι, ἰδοὺ ὁ υἱός σου. εἶτα λέγει τῷ µαθητῇ, 
Ἴδου ἡ μήτηρ σου. καὶ απ᾿ ἐκείνης τῆς ὥρας 
έλαβεν αὐτὴν ὁ µαθητὴς εἰς τὰ ἴδια. 

15 ἑαυτῷ τὸν σταυρὸν 16 ὃ 17 ὁ τόπος τῆς πόλεως 
15 Ῥωμαῖστί, Ἑλληνιστί 19 ϱ)1. αὐτοῦ 
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Μετα τοῦτο εἰδὼς ὁ Ἰησοῦς ὅτι πάντα ἤδη 
τετέλεσται, ἵνα τελειωθῃῇ ἡ γραφή, λέγει, Διψώ. 
σκεῦος οὖν" ἔκειτο ὄξους µεστόν: οἱ δέ, πλήσαντες 
σπόγγον ὄξους, καὶ ' ὑσσώπω περιθέντες, προσήνεγ- 
καν αὐτοῦ τῷ στόµατι. ὅτε οὖν έλαβε τὸ ὄξος ὁ 
᾿Τησοῦς, εἶπε, ΤΓετέλεσται καὶ κλίνας τὴν κεφαλήν, 
παρέδωκε τὸ πνεῦμα. 

Οἱ οὖν Ἰουδαῖοι ἐπεὶ ΠἩαρασκευὴ ἦν, ἵνα μὴ 
μείνη ἐπὶ τοῦ σταυροῦ τὰ σώματα ἐν τῷ σαββάτῳ 
(Ζν, γαρ μεγάλη ἡ ἡμέρα ἐκείνου τοῦ σαββάτου), 
ἠρώτησαν τον ΠἨιλάτον ἵνα κατεαγώσιν αὐτῶν τὰ 
σκέλη, καὶ ἀρθώσιν. ἦλθον οὖν οἱ στρατιῶται, καὶ 
τοῦ μὲν πρώτου κατέαξαν τὰ σκέλη καὶ τοῦ ἄλλου 
τοῦ συσταυρωθέντος αὐτῷ' ἐπὶ δὲ τὸν Ἰησοῦν ἐλ- 
θόντες, ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, οὐ κατέαξαν 
αὐτοῦ τὰ σκέλη: αλλ᾽ εἷς τῶν στρατιωτών λόγχῃ 
αὐτοῦ τὴν πλευρὰν ἔνυξε, καὶ εὐθὺς ἐξῆλθεν”' αἷμα 
καὶ ὕδωρ. καὶ ὁ ἑωρακως µεμαρτύρηκε, καὶ ἀληθινὴ 
αὐτοῦ ἐστιν ἦ μαρτυρία, κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθῆ 
λέγει, ἵνα””.ὑμεῖς πιστεύσητε. ἐγένετο γὰρ ταῦτα 
ἵνα ᾗ γραφὴ πληρωύῇ, ᾿Οστοῦν οὐ συντριβήσεται 
αὐτοῦ. καὶ πάλιν ἑτέα γραφὴ λέγε, Όψονται 
εἲς ὃν ἐξεκέντησαν. 

Μετὰ δὲ ταῦτα ἠρώτησε τὸν ΠἨιλάτον ὁ Ἰω- 
σὴφ ὁ ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας, ὢν µαθητὴς τοῦ ᾿Τησοῦ, 
κεκρυµµένος δὲ διὰ τὸν φόβον τών Ιουδαίων, ἵνα 
ἄρῃ τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ" καὶ ἐπέτρεψεν ὁ Πλάνό 
ἦλθεν οὖν καὶ Ἶρε τὸ σώμα τοῦ Ἰησοῦ”. ἦλθε δὲ 
καὶ Νικόδημος, ὁ ἐλθὼν πρὸς τὸν Ἰησοῦν” γυκτὸς τὸ 
πρώτον, φέρων μίγμα”. σμύρνης καὶ ἁλόης ὡσεὶ" 

30 0/1. οὖν τν σπόγγον οὖν μεστὸν τοῦ ὄξους 33 ἐξῆλθεν 
εὐθὺς 35 αααά καὶ 34 αὐτοῦ 35 αὐτὸν 36 /ήαγ6. 
ἕλιγμα 7 ὡς 
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, ε / ” φ. 9 - -- 
λίτρας ἑκατόν. ἐλαβον οὖν τὸ σώμα τοῦ Ἰησοῦ, 

Δ Ν 

καὶ ἐἔδησαν αὐτὸ ὀθονίοις µετὰ τών ἀρωμάτων, 
ΔΝ ” 3 ΔΝ ο) ι / 3 καθὼς ἔθος ἐστὶ τοῖς Ἰουδαίοις ἐνταφιάζει. ἦν δὲ 
- ιά ’ - - / 

ἐν τῷ τόπῳ ὅπου ἐσταυρώθη κήπος, καὶ ἐν τῷ κήπω 
ον {8 - 

μνημεῖον καινόν, ἐν ᾧ οὐδέπω οὐδες ἐτέθη. ἐκεῖ 
3. ΔΝ Δ Δ - 3 ο 4 Ε) Δ 

οὖν διὰ τὴν ΠἩαρασκευὴν τῶν Ιουδαίων, ὅτι ἐγγὺς 
α- - Ν - 

ἦν τὸ μνημεῖον, ἔθηκαν τὸν Ιησοῦν. 
Τῃ δὲ μιᾷ τών 'σαββάτων Μαρία ἡ Μαγδαληνή 

τας πρωΐ, σκοτίας ἔτι οὔσης, εἲς τὸ μνημεῖον, 
βλέπει τὸν λίθον ἠρμένον ἐκ τοῦ μνημείου. 

3 τα οὖν καὶ έρχεται πρὸς Ἀίμωνα ΠἩέτρον καὶ 
Δ ΔΝ ” Ν ἀ 3 / ε 3 Ν πρὸς τὸν ἄλλον µαθητὴν ὃν ἐφίλει ο ἸΙησοῦς, καὶ 

/ 3 [ο] . ΔΝ ΄ 3 ζω) ’ 

λέγει αυτοῖς ᾿Ἠραν τὸν Κύριον ἐκ τοῦ μνημείου, 
Ν 3 ” ο) ” 3. ὅ 36 9 

καὶ οὐκ οἴδαμεν ποῦ ἔθηκαν αὐτόν. ἐξῆλθεν. ουν 
ὁ Ηέτρος καὶ ὁ ἄλλος μαθητής, καὶ ἤρχοντο εἰς τὸ 
μνημεῖον. ἔτρεχον δὲ οἱ δύο ὁμοῦ: καὶ ὁ ἄλλος 

κ µαθητὴς προέδραµε τάχιον τοῦ Πέτρου, καὶ ἦλθε 
πρώτος ες τὸ μνημεῖον, καὶ παρακύψας βλέπει 

» κείµενα τὰ ὀθόνια, οὐ μέντοι εἰσῆλθεν. ἔρχεται οὖν 
ή / 3 - Ν 3 ο θ 3 

ίμων Πέτρος αἀκολουθών αὐτῷ, καὶ εἰσῆλθεν εἰς 
Ν - - ’ Ν 

τὸ µνηµεῖον, καὶ θεωρεῖ τὰ ὀθόνια κείµενα, καὶ τὸ 
΄ να ψ - 3 - - 

σουδάριον ὃ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, οὐ μετὰ τῶν 
3 

ὀθονίων κείµενον, ἀλλὰ Χχωρὶς ἐντετυλιγμένον εἲς 
4 / / ο 3 - ΔΝ ε 3 Λ 

ένα τόπον. τότε οὖν εἰσῆλθε καὶ ὁ ἄλλος µαθητἠς 
« 3 Ν - 3 Ν ” Ν Φα ΔΝ ϱ) / ο ἐλθων πρώτος εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ εἶδε, καὶ ἐπίσ- 
τευσεν' οὐδέπω γαρ ἴδεισαν τὴν γραφήν, ὅτι δεῖ 
αὐτὸν ἐκ νεκρών ἀγαστῆναι. ἀπῆλθον οὖν πάλιν 
πρὸς ἑαυτοὺς οἱ µαθηταί. 

Μαρία δὲ εἰστήκει πρὸς τὸ μνημεῖον” κλαίουσα 
»” 8 ε β ον 
έξω”. ως οὖν ἔκλαιε παρέκυψεν εἲς τὸ μνημεῖον, 

Ν -” ’ ᾿ ΄ 3 - ’ 

καὶ θεωρεῖ δύο ἀγγέλους ἐν λευκοῖς καθεζοµένους, 

1 αάά καὶ 3 τῷ μνηµείῳ ὃ ἔξω κλαίουσα 


